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Advance Bath Chair y el Shower Trolley  
Leckey han sido diseñados para conseguir 
nuevos niveles de funcionalidad y 
adaptabilidad para su utilización en la 
bañera y en la ducha. Este manual le 
muestra cómo puede usar todas las 
funciones de forma rápida, fácil y segura. 
Las instrucciones sobre seguridad y 
mantenimiento  del producto asegurarán 
que disfrute del uso de este producto 
durante mucho tiempo. 
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Uso previsto 

Los apoyos para el baño están 
destinados a ayudar a los niños 
y adultos jóvenes que tienen 
necesidades posturales de leves 
a complejas que interrumpen la 
capacidad de sentarse sin apoyo 
externo. Todos los dispositivos están 
diseñados para usarse dentro de 
una bañera o ducha para facilitar el 
cuidado personal. 

Indicaciones para el uso 

Advance Bath Chair se usa en el baño 
o la ducha si se usa con un Shower 
Trolley. Advance Bath Chair está 
destinada a niños con discapacidades 
de 1 a 18 años que pueden tener 
una falta de control del tronco o 
una tensión muscular excesiva 
debido a afecciones como Parálisis 
Cerebral y, o aquellos que no pueden 
mantenerse por sí mismos durante el 
proceso del baño. Advance Bath Chair 
tiene un peso máximo de usuario de 
72 kg en todos los tamaños.

APARTADO 01:  
USO PREVISTO

APARTADO 02:  
CERTIFICACIÓN

Este producto, Advance Bath 
Chair, está clasificado como un 
Dispositivo Médico de Clase I bajo 
las regulaciones de la UE y del 
Reino Unido. Como fabricante, 
James Leckey Design Limited, 
declara que este producto cumple 
con el Reglamento de Dispositivos 
Médicos (2017/745), la Normativa de 
Dispositivos Médicos del Reino Unido 
de 2002, la Directiva de Dispositivos 
Médicos (93/42 CEE) y la normativa 
EN 12182:2012 sobre Productos 
de apoyo para personas con 
discapacidad, requisitos generales y 
métodos de ensayo. 

Aviso al usuario y/o paciente:
Cualquier incidente grave que se 
haya producido en relación con 
el dispositivo debe notificarse 
al fabricante y a la autoridad 
competente del estado miembro en 
el que esté establecido el usuario 
y/o el paciente.

NOTA: Información general 
para el usuario.
No seguir estas instrucciones 
puede resultar en daños 
físicos, daños al producto 
o daños para el medio 
ambiente.
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APARTADO 03:  
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

CLAVE:
LAB = Advance Bath Chair
LSF = Shower Trolley
RAP = LAB + LSF combinados

1)   �ADVERTENCIA  |  PELIGRO DE 
VUELCO 

•	 Nunca use el RAP en terrenos 
irregulares. Su uso previsto es 
para entornos de baños o cuartos  
húmedos.

•	 Nunca deje al niño desatendido 
mientras esté sentado en el RAP 
o LAB

•	 Compruebe siempre que 
el respaldo del asiento y el 
reposapiés estén seguros antes 
de que el usuario se transfiera 
al producto y que las correas 
de soporte del usuario se estén 
utilizando tan pronto como el 
usuario esté sentado.

2)   �PRECAUCIÓN  |  CONTROLES 
DIARIOS

•	 El RAP debe revisarse diariamente 
antes de su uso para asegurarse 
de que todos los arneses y 
elementos de asiento estén bien 
sujetos.

•	 Siempre lea detenidamente las 
instrucciones antes de usar. 

•	 Siempre inspeccione visualmente 
el producto antes de usarlo. En 

caso de duda, DETÉNGASE. Si 
sospecha o sabe que el producto 
o una pieza está defectuoso, 
DETÉNGASE. Comuníquese con  
nuestro departamento de servicio 
al cliente o distribuidor local lo 
antes posible

3)   �ADVERTENCIA  |  SEGURIDAD DEL 
OCUPANTE

•	 Antes de colocar al usuario en el 
producto, ajuste el producto en su 
orientación terapéutica y verifique 
su estabilidad. 

•	 Las transferencias de usuarios 
dentro y fuera del producto deben 
realizarse con el equipo y el 
personal adecuado. 

•	 Asegúrese de que el ocupante 
esté asegurado con los arneses 
del dispositivo tan pronto como 
sean trasladados. Se debe tener 
cuidado con cualquier ajuste de 
reclinación para los movimientos 
involuntarios que podrían causar 
un movimiento de reclinación 
repentino. Nunca deje al niño sin 
supervisión mientras esté en el 
LAB o RAP. 

•	 Si el usuario presenta algún tipo 
de malestar, retírelo del producto 
lo más rápido posible de forma 
segura.
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4)   �PRECAUCIÓN  |  LIMPIEZA
•	 Limpiar el producto con 

regularidad para evitar la 
acumulación de suciedad. La 
suciedad acumulada puede 
desgastar prematuramente las 
molduras del asiento y fomentar 
la corrosión en el bastidor. 
Utilice únicamente limpiadores 
domésticos no abrasivos y paños 
húmedos. 

5)   �PRECAUCIÓN  |  LIMPIEZA CON 
LIMPIADORAS A PRESIÓN O 
MANGUERAS ELÉCTRICAS

•	 No use mangueras ni limpiadoras 
a presión eléctricas en los 
componentes del bastidor ya que 
no está sellado contra el agua 
corriente y puede dañarse con la 
entrada de agua.

6)   �PRECAUCIÓN  |  
ALMACENAMIENTO

•	 El producto debe mantenerse 
alejado de todas las fuentes 
directas de calor, incluidas llamas  
desnudas, cigarrillos, calentadores 
eléctricos y de gas.

7)   �PRECAUCIÓN  |   PUESTA EN USO
•	 Cuando ponga el LAB en uso 

después de estar almacenado, 
primero permita que se aclimate 
a la temperatura ambiente para 
evitar la incomodidad del metal 
frío en la piel desnuda del usuario.

8)   �PRECAUCIÓN  |    ELIMINACIÓN
•	 Solo deseche el RAP en un sitio 

de eliminación de desechos de la 
comunidad bajo la categoría de 
reciclaje correcto.
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APARTADO 04:  
TÉRMINOS DE LA 
GARANTÍA
La garantía se aplica únicamente 
cuando el producto se utiliza 
de acuerdo a las condiciones 
especificadas y para los usos 
previstos, siguiendo todas las 
recomendaciones del fabricante 
(vea también los términos generales 
de venta, entrega y pago). Se 
proporciona una garantía de tres 
años en todos los productos y 
componentes fabricados por Leckey. 

APARTADO 05: 
INFORME DEL 
HISTORIAL DEL 
PRODUCTO

Su producto Leckey está clasificado 
como un aparato médico de Clase 1 
y, como tal, sólo se debería prescribir, 
instalar o redistribuir para su uso 
por un técnico competente que 
haya sido entrenado en el uso de 
este producto. Leckey recomienda 
que se mantenga un informe por 
escrito para proporcionar detalles de 
todos los ajustes, inspecciones de 
redistribución e inspecciones anuales 
de este producto.

APARTADO 06:  
INFORME DE 
INSTRUCCIÓN DEL 
PRODUCTO
(PADRES, PROFESORES Y CUIDADORES) 

Su producto Leckey es un aparato
médico de Clase 1 prescrito y,
como tal, Leckey recomienda que
los padres, profesores y cuidadores
que utilicen el equipo debieran ser
concienciados de las siguientes
secciones de este manual de usuario
por un técnico competente:

Apartado 7
Información sobre la seguridad
Apartado 10
Configuración clínica para la gestión
postural y el uso diario
Apartado 12
Inspección diaria del producto

Leckey recomienda que se mantenga
un registro por escrito de todos
aquellos que han sido entrenados en
el uso correcto de este producto.
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APARTADO 07:  
INFORMACIÓN SOBRE LA SEGURIDAD 
1.	 Lea siempre las instrucciones por 

completo antes de usarlo.

2.	 No se debe dejar a los usuarios 
desatendidos en ningún 
momento mientras usan un 
equipo de Leckey.

3.	 Use únicamente componentes 
aprobados por Leckey. No 
modifique el artículo de 
ninguna forma. Si no sigue las 
instrucciones, podría hacer que 
el usuario o el cuidador corran 
riesgo e invalidaría la garantía del 
producto.

4.	 Si tiene alguna duda sobre el 
uso seguro continuado de su 
producto Leckey o si alguna pieza 
falla, por favor, deje de usar el 
producto y póngase en contacto 
con nuestro departamento 
de servicio al cliente o con su 
distribuidor local tan pronto como 
sea posible.

5.	 Lleve a cabo todos los ajustes 
de posición y asegúrese de que 
están sujetos con seguridad 
antes de colocar al usuario en el 
producto.

6.	 El peso límite en los cuatro 
tamaños de asientos es de 72 
Kg. Esto no debería excederse 
NUNCA.

7.	 Con la excepción del ajuste 
de inclinación del respaldo, 
el asiento de baño de avance 
no debería ajustarse mientras 
el usuario está en él. Si está 
ajustando la inclinación del 
respaldo con un usuario en el 
asiento, asegúrese mientras 
levanta la palanca de que el 
respaldo de la silla está seguro 
sujetando los manillares de la 
parte superior de la estructura del 
asiento de baño.

8.	 Cuando esté ajustando la 
Advance Bath Chair en cualquier 
posición, asegúrese de que 
el pasador de bloqueo está 
completamente enganchado.

9.	 Le recomendamos que cuando 
el Shower Trolley esté parado, las 
cuatro ruedas estén bloqueadas y 
mirando hacia fuera con respecto 
a la base del carrito.

10.	 Aunque la movilidad es una 
característica importante de este 
producto, no recomendamos que 
se mueva a los usuarios sobre 
superficies desiguales mientras 
están en el equipo. Hay que tener 
mucho cuidado y prestar mucha 
atención, si se transporta al 
usuario en la Shower Trolley de 
una habitación a otra. 
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11.	 No deje nunca el producto en 
una superficie inclinada, con una 
inclinación de más de 5 grados. 
Recuerde siempre bloquear todas 
las ruedas.

12.	 Si está moviendo su Shower 
Trolley de una habitación a otra, 
por favor, diríjala agarrando los 
manillares de la parte superior 
del respaldo.

13.	 Los productos Leckey cumplen 
con las normas de seguridad 
de incendios de acuerdo con 
la EN12182. Sin embargo, el 
producto contiene componentes 
de plástico y, por tanto, debería 
mantenerse alejado de todas 
las fuentes de calor directas 
incluyendo llamas al descubierto, 
cigarros y calentadores eléctricos 
o de gas.

14.	 Limpie el producto regularmente. 
No use productos de limpieza 
abrasivos. Lleve a cabo pruebas 
de mantenimiento con 
regularidad para asegurarse de 
que su producto está en buenas 
condiciones de funcionamiento.
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APARTADO 08:  
PRECAUCIONES Y CONTRAINDICACIONES 
Precauciones 

•	 Deformidades de la columna fija 
como escoliosis o cifosis 

•	 Contracturas musculares graves 

•	 Asimetría muscular o esquelética 
severa, incluida la dislocación de 
la cadera 

•	 Condiciones progresivas y de 
desgaste muscular 

•	 Alto riesgo o antecedentes 
recientes de fracturas óseas 

•	 Alto riesgo de lesiones 
relacionadas con la presión o 
llagas abiertas 

•	 Patrones de movimiento fuertes e 
incontrolados 

•	 Actividad convulsiva mal 
controlada

•	 Niños que dependen del uso 
de gastrostomía endoscópica 
percutánea 

•	 Inestabilidad médica, incluida 
la función respiratoria o 
cardiovascular comprometida 

•	 Niños que dependen de aparatos 
de soporte vital de terceros, como 
tanques de oxígeno 

•	 Discapacidades de aprendizaje 
significativas y, o problemas de 
comportamiento.

Contraindicaciones 

No existen contraindicaciones 
asociadas con los dispositivos de 
baño. Las instrucciones de uso 
indican, que para todos los productos, 
ningún niño o adulto joven debe 
dejarse desatendidos en el dispositivo 
cuando esté en uso o en contacto con 
el agua.

Todas las precauciones y 
contraindicaciones se toman a 
discreción de los padres o del médico 
que prescribe.
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Enhorabuena por comprar su Silla de 
baño Leckey. Su Silla de baño vendrá 
envuelta en plástico de burbujas, 
empaquetada para su montaje y 
sin la funda sujeta. Su Silla de baño 
Leckey vendrá con un cinturón para 
la cadera ya fijado y con un cinturón 
para el pecho con soportes laterales. 

También se incluirán las correas 
adicionales que se hayan pedido. 
Sáquelas con cuidado y compruebe 
que tiene todas las piezas que pidió, 
por favor. 

APARTADO 09:  
CÓMO DESEMPAQUETAR Y MONTAR
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9.1 FIJAR LA FUNDA
Para fijar la funda, ponga Advance 
Bath Chair con el soporte para las 
pantorrillas en la posición máxima, 
como indicado. Luego, deslice 
primero la funda sobre el respaldo 
y después el soporte para las 
pantorrillas. Después, enrolle las 
correas a través de la estructura 
asegurando el tejido bajo la base del 
asiento como indicado. 

9.2 FIJAR EL 
CINTURÓN PARA LA 
CADERA

9.3 FIJAR EL 
CINTURÓN PARA EL 
PECHO

El cinturón para la cadera se sujeta 
alrededor del usuario simplemente 
con Velcro. 

Para fijar el cinturón del pecho, 
páselo alrededor del respaldo del 
asiento y sujételo con el Velcro por 
delante del usuario.
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9.5 FIJAR LOS 
LATERALES DEL 
CABECERO

9.6 FIJAR ADVANCE 
BATH CHAIR AL 
SHOWER TROLLEY

Los laterales del cabecero se sujetan 
de la misma forma simplemente 
pasándolos alrededor de la estructura 
tubular y sujetándolos en la parte de 
atrás con Velcro.

El Shower Trolley permitirá convertir 
de forma simple su Advance Bath 
Chair en una silla de ducha. Para fijar 
Advance Bath Chair Leckey al Shower 
Trolley, simplemente cambie la 
longitud de la estructura para que se 
corresponda con la posición ajustada 
de las patas en Advance Bath Chair 
Leckey.  

Esto se hace aflojando los pernos 
y ajustando la barra a la posición 
requerida. Una vez que esté en 
posición, vuelva a apretar los pernos 
con fuerza. Luego, simplemente deje 
caer las patas de adelante y de atrás 
de Advance Bath Chair Leckey en los 
canales como se muestra, sujetando 
las correas de Velcro son seguridad 
alrededor de los tubos de las patas

Para fijar la correa de separación, 
simplemente pásela alrededor de la 
estructura tubular y asegúrela atrás 
con el Velcro. 

9.4 FIJAR LA 
CORREADE 
SEPARACIÓN 
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La configuración clínica del producto 
debería ser llevada a cabo por una 
persona con experiencia técnica y 
clínica que haya sido entrenado en el 
uso del producto. Leckey recomienda 
que se mantenga un registro por 
escrito de todas las configuraciones 
clínicas para este producto. 

A los padres y los cuidadores se 
les debería mostrar cómo hacer 
ajustes frecuentes y una persona 
con experiencia técnica y clínica que 
haya sido entrenada en el uso del 
producto debería darles a conocer 
las comprobaciones de seguridad 
en la Sección 7. Leckey recomienda 
mantener un registro por escrito de 
todos los padres y cuidadores que 
hayan sido entrenados en el uso de 
este producto.  

APARTADO 10:  
CONFIGURACIÓN 
CLÍNICA PARA LA 
GESTIÓN POSTURAL 
Y EL USO DIARIO
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Advance Bath Chair Leckey puede 
ajustarse en altura para permitir una 
gama de posiciones, desde horizontal 
en el baño hasta por encima de la 
altura de baño. La altura se ajusta 
tirando hacia abajo de los dos 
grupos de palancas y ajustando las 
patas anteriores y posteriores a la 
posición requerida. Una vez que se 
ha obtenido la posición, simplemente 
libere las palancas. 

Por razones de 
estabilidad, no 
recomendamos que 
ambos grupos de patas 
se ajusten a su posición 
más alta al mismo 
tiempo. Cuando esté 
ajustando Advance 
Bath Chair a cualquier 
posición, por favor, 
asegúrese de que la 
clavija de bloqueo 
está completamente 
enganchada. 

10.1 AJUSTE DE LA 
ALTURA

10.2  ESPACIO DE 
RECLINACIÓN 
El ajuste de la altura independiente 
de las patas anteriores y posteriores 
de Advance Bath Chair permite que 
la silla se ajuste para una variedad 
de posiciones de reclinación. Estos 
ajustes se llevan a cabo exactamente 
de la misma forma que el ajuste de la 
altura descrito arriba. 

Compruebe siempre 
con su terapeuta que 
el uso del espacio de 
reclinación no provocará 
obstrucciones a las vías 
respiratorias del niño. 



p16  Advance Bath Chair  |   Manual Del Usuario

La reclinación del respaldo de 
Advance Bath Chair Leckey puede 
ajustarse a cuatro posiciones desde 
horizontal a 90 grados. La reclinación 
del respaldo se ajusta tirando de la 
palanca, moviéndolo a la posición 
requerida y, después, liberando la 
palanca, asegurándose de que se 
coloca de nuevo en su posición.

El soporte de las pantorrillas puede 
ajustarse en cuatro posiciones 
tirando hacia abajo de las palancas, 
poniéndolo en la posición requerida 
y después soltando la palanca a su 
posición.

Cuando esté ajustando 
Advance Bath Chair a 
cualquier posición, por 
favor, asegúrese de que 
la clavija de bloqueo 
está completamente 
enganchada. 

10.3 AJUSTE DE 
RECLINACIÓN DEL 
RESPALDO

10.4 AJUSTE DEL 
SOPORTE DE LAS 
PANTORRILLAS
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Coloque las almohadillas de espuma 
bajo las axilas del usuario, mientras 
que pasa la correa alrededor de la 
parte de atrás de la estructura y 
asegúrelas con Velcro en la parte 
frontal como se muestra. Los 
soportes laterales también pueden 
colocarse en la parte de atrás de la 
silla, si el usuario no necesita este 
nivel de soporte.

Una vez que la correa de abducción 
ha sido fijada, entonces se colocan 
las patas y se aseguran con las 
correas de Velcro más pequeñas. 

APARTADO 11  
INFORMACIÓN 
SOBRE LA LIMPIEZA   
Y EL CUIDADO
Cómo limpiar 

Cuando limpie, le recomendamos 
que use solo agua templada y un 
detergente no abrasivo. No use nunca 
disolventes orgánicos o líquidos de 
limpieza en seco.   

10.5 AJUSTE DEL 
CINTURÓN DEL 
PECHO

10.6 AJUSTE DE 
LA CORREA DE 
ABDUCCIÓN
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(Terapeutas, padres y cuidadores) 

Le recomendamos que los 
terapeutas, padres o cuidadores 
lleven a cabo comprobaciones 
visuales diarias del equipo para 
asegurarse de que es seguro usar 
el producto. Las comprobaciones 
diarias recomendadas se detallan 
más abajo.  

1.	 Asegúrese de que todas las 
manijas de ajuste están en su 
sitio y apretados.

2.	 Revise el tapizado y el Velcro 
buscando señales de desgaste o 
desgarre. 

3.	 Asegúrese de que las ruedas se 
mueven sin problema y de que se 
bloquean con seguridad.

Si tiene alguna duda sobre 
el uso seguro continuado 
de su producto Leckey o si 

falla cualquier pieza, por favor, 
deje de utilizar el producto 
y póngase en contacto con 
nuestro departamento de 
servicio al cliente o su proveedor 
local tan pronto como sea 
posible. 

Tapizado y tejido

La funda de Advance Bath Chair 
puede quitarse y lavarse a máquina a 
60 grados. 

Los accesorios de Advance Bath Chair 
pueden limpiarse a mano mientras 
están colocados en su sitio. Cuando 
los limpie, le recomendamos que 
utilice únicamente agua templada y 
un detergente no abrasivo.  

Le recomendamos que no utilice 
ningún tipo de medicamento en 
el agua durante el baño ya que 
esto podría contribuir a la ruptura 
del pegamento utilizado para 
unir la moldura a la pata de acero 
inoxidable. 

Asegúrese siempre de que el 
producto está seco antes de 
utilizarlo. 

1.	 Para la limpieza diaria se puede 
usar jabón y agua o spray 
antibacteriano.

2.	 Para una limpieza más profunda 
se puede usar vapor a presión.

3.	 No utilice disolventes para limpiar 
los componentes metálicos o 
plásticos. 

4.	 Asegúrese de que el producto 
está seco antes de usar.

APARTADO 12 
INSPECCIONES 
DIARIAS DEL 
PRODUCTO
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(Terapeuta, técnico, asesor de 
productos Leckey, distribuidor) 

Leckey recomienda que cada producto 
se someta a una inspección detallada 
al menos una vez al año y cada vez 
que el producto se redistribuya para 
su uso. La inspección debería ser 
llevada a cabo por una persona con 
experiencia técnica que haya recibido 
formación en el uso del producto y 
debería incluir las siguientes revisiones 
como requisito mínimo. 

1.	 Comprobar que todas las 
manijas, tuercas, pernos y 
hebillas de plástico están en 
su sitio, sustituyendo cualquier 
elemento que se haya perdido. 
Prestar especial atención a los 
siguientes elementos;

2.	 Levante la base para revisar 
cada rueda individualmente. 
Asegúrese de que se mueven 
sin problema y retire cualquier 
suciedad de las ruedas de goma. 
Compruebe que los frenos 
bloquean bien las ruedas.  

3.	 Revise visualmente la estructura 
del producto prestando atención 
a los puntos de soldadura del 
armazón y asegurándose de 

que no hay señales de fatiga 
o de fisuras alrededor de las 
soldaduras.    

4.	 Leckey recomienda que se 
mantenga un informe escrito 
de todas las inspecciones 
anuales del producto. 

Si tiene alguna duda sobre 
el uso seguro continuado 
de su producto Leckey o si 

falla cualquier pieza, por favor, 
deje de utilizar el producto 
y póngase en contacto con 
nuestro departamento de 
servicio al cliente o su proveedor 
local tan pronto como sea 
posible. 

APARTADO 13 
INSPECCIÓN ANNUAL 
DEL PRODUCTO
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La mayoría de los productos Leckey 
son evaluados y pedidos para atender 
las necesidades de un usuario 
individual. Antes de redistribuir un 
producto, le recomendamos que 
el terapeuta que le prescribe el 
producto haya llevado a cabo una 
comprobación de compatibilidad del 
equipo para el nuevo usuario y que se 
haya asegurado de que el producto 
que se está redistribuyendo no 
contiene modificaciones o accesorios 
especiales.    

Debería llevarse a cabo una inspección 
técnica en el producto antes de 
redistribuirlo. Esta debería ser llevada 
a cabo por un técnico competente 
que haya sido entrenado en el uso 
e inspección del producto. Por favor, 
refiérase al apartado 13 para conocer 
las comprobaciones requeridas que 
deben realizarse. 

Antes de volver a poner en circulación 
un producto, se recomienda 
desinfectarlo mediante uno de los 
siguientes procedimientos:

Nota:

Limpie siempre el producto en primer 
lugar para eliminar la suciedad 
acumulada antes de desinfectarlo/
sanearlo.

•	 Siempre que sea posible, se 
recomienda el uso de un sistema 

de desinfección automatizado 
que se utiliza para cubrir 
completamente las superficies 
del producto con un agente 
desinfectante. Antes del uso del 
sistema elegido deben consultarse 
y seguirse las instrucciones del 
fabricante al pie de la letra.

•	  Cuando no se disponga de 
un sistema de desinfección 
automatizado, todas las 
superficies del producto 
deberán limpiarse con toallitas 
desinfectantes para superficies 
o con un desinfectante líquido 
en un paño suave. Los productos 
adecuados son IPA al 70%, alcohol 
al 70% o lejía diluida. Deben 
seguirse las instrucciones del 
fabricante del producto elegido. 
La tapicería y los componentes de 
tela del producto deben limpiarse 
a fondo de acuerdo con la sección 
de Información sobre limpieza y 
cuidado, de este manual.

Asegúrese de que se proporciona una 
copia del manual del usuario con el 
producto. Se puede descargar una 
copia en nuestra página web  
www.leckey.com. Leckey recomienda 
que se mantenga un informe 
escrito de todas las inspecciones del 
producto llevadas a cabo durante la 
redistribución del producto. 

APARTADO 14
REDISTRIBUIR PRODUCTOS LECKEY
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APARTADO 15
REPARACIÓN DEL 
PRODUCTO

Todas las consultas sobre 
reparación internacionales 
deberían dirigirse al 

distribuidor Leckey apropiado, 
quien estará encantado de 
ayudarle. Para más información 
sobre los distribuidores de 
Leckey, por favor, visite nuestra 
página web www.leckey.com.

La reparación de todos los productos 
Leckey solo debería llevarse a cabo 
por personas con experiencia técnica 
que hayan sido entrenados en el uso 
del producto. 

En el Reino Unido e Irlanda, por favor 
póngase en contacto con el Centro de 
Servicio de Leckey, en el Reino Unido 
0800 318265 o en Irlanda 1800 
626020, y nuestro departamento de 
servicio al cliente estará encantado 
de ayudarle con sus requisitos de 
reparación. 
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APARTADO 16
INFORMACIÓN TÉCNICA

Medidas del producto

Tamaño 1 2 3 4

Edad 1-5 4-9 8-14 12-18

Altura del usuario
Min
Max

750mm / 30 inches
1050mm / 41 inches

950mm / 37 inches
1250mm / 49 inches

1150mm / 45 inches
1450mm / 57 inches

1350mm / 53 inches
1650mm / 65 inches

Advance Bath Chair
Cabecero
Respaldo
Profundidad del asiento
Soporte par alas pantorrillas

Altura del asiento _50-425mm 2-17”
Peso max_72KG 159 pounds
Antura total_430mm 17”

LAB/1
150mm / 6 inches
350mm / 14 inches
225mm / 9 inches
260mm / 10 inches

LAB/2
150mm / 6 inches
400mm / 16 inches
275mm / 11 inches
260mm / 13 inches

LAB/3 
215mm / 8.5 inches
460mm / 18 inches
335mm / 13 inches
340mm / 13 inches

LAB/4
215mm / 8.5 inches
550mm / 22 inches
400mm / 16 inches
340mm / 13 inches

Shower Trolley
Anchura
Longitud
Min
Max

Altura del asiento desde
el suelo_650-700mm 26” - 28” 

LSF/1
600mm / 24 inches

900mm / 36 inches
1150mm / 45 inches



Símbolo Significado

Dispositivo médico

Lea las instrucciones de uso

Marcaje CE

Advertencia

Fabricante

Número de modelo

Número de serie

Peso máx. de ocupación

Fecha de fabricación

Para uso en interiores solamente

TABLA DE SÍMBOLOS
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Símbolo Significado

 No contiene látex

Identificación única del dispositivo

Lavado a máquina - temperatura del 
agua 50°C

Secar en secadora a baja temperatura

Planchado en frío

No lavar en seco
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NOTAS
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NOTAS
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NOTAS



James Leckey Design Limited 
 19 Ballinderry Road 
Lisburn, BT28 2SA 
Northern Ireland

leckey.com

(+44) 28 9260 0750 
hello@leckey.com

LS991-02

Spanish Distributor
Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga
Vizcaya
España

T: 902 14 24 34 / 94 633 31 92
F: 94 648 15 75

www.SunriseMedical.es


